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Baby Tricycle Stroller
Tricycle et Poussette pour Bébé

THIS INSTRUCTION BOOKLET CONTAINS IMPORTANT SAFETY INFORMATION. PLEASE READ AND KEEP FOR FUTURE REFERENCE.

If you're having difficulty, our friendly
customer team is always here to help. 

USA office: Fontana    AUS office: Truganina     GBR office: Ipswich    FRA office: Saint Vigor d'Ymonville 

USA:cs.us@costway.com
AUS:cs.au@costway.com
GBR:cs.uk@costway.com
FRA:cs.f r @costway.com



Before You Start

Please read all instructions carefully.

Retain instructions for future reference.

Separate and count all parts and hardware.

Read through each step carefully and follow the proper order.

We recommend that, where possible, all items are assembled near to the area in 
which they will be placed in use, to avoid moving the product unnecessarily once 
assembled.

Always place the product on a flat, steady and stable surface.

Keep all small parts and packaging materials for this product away from babies 
and children as they potentially pose a serious choking hazard.
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Veuillez lire attentivement toutes les instructions.

Conservez les instructions pour vous y référer ultérieurement.

Vérifiez toutes les pièces et les accessoires.

Lisez attentivement chaque étape et suivez l’ordre correct.

Nous recommandons que, dans la mesure du possible, tous les produits 
soient assemblés à proximité de la zone où ils seront utilisés, afin d’éviter tout 
déplacement inutile du produit une fois assemblé.

Placez toujours le produit sur une surface plane et stable.

Conservez toutes les petites pièces de ce produit et les matériaux d’emballage 
hors de portée des bébés et des enfants, car ils pourraient présenter un risque 
d’étouffement.

Avant de Commencer
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Main parts

canopy
push bar

handlebar grip
handrails

handlebar

cup holder seat
rear basket

fender

rear wheel

front wheel

pedal footrest

1
2
3
4
5
6
7

canopy x1
frame x1
push bar x1
rear wheel x2
front wheel x1
rear basket x1
seat and backrest x1

8
9
10
11
12
13
14

pedestal x1
footrest x1
handrails x2
black nut x1
handle bar x1
cup holder x1
cross screwdriver x1
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Assembly by adults

1. Assemble rear wheels at the back of the frame. If you can 
hear a“click", it means they have been fixed properly. (P1)

2. Insert the front wheel into the front of frame, then use cross 
screwdriver to assemble handlebar by fixing screw. (P2-4)

3. Assemble pedestal on the middle of frame, then place the 
seat on the frame and screw in the shank on the other side of 
the frame with black nut. (P5-8)

4. Insert handrails on the both sides of seat, put the belt cushion 
through a bow and join it together. Then fix the canopy on the 
seat brackets which stick out on both sides. (P9-11)

5. Fix rear basket on the back of frame. (P12)

6. Assemble push bar at back of frame, and use red button to fix 
it. (P13-14)

7. Assemble footrest on both sides of front fork and cup holder. 
(P15-16)

Assembly by adults
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WARNING:

1. Do not put the small parts into the mouth.
2. No overloading, weight capacity: 25kg (55lbs). 
3. Do play this tricycle in the right way.
4. Put away the package to avoid suffocation when playing.

Toy manipulation requires a certain amount of skill. Kids should 
be more careful when using, in order to avoid collisions and falls 
to hurt others.

Maintenance: 
Please do regular inspection and maintenance of the tricycle to 
prevent the children from accidental injuries.
1.Cleanness: clean the tricycle with floppy cloth instead of water to 
avoid degenerating; 
2.Add a fixed oil to transmission parts (eg. anteroposterior axis, 
handlebars hinges and so on) to improve the lifespan of 
production. 
3.Regularly check whether there is a screw loose or the parts 
damaged. Please change the damaged parts if it is necessary.
4.Please refer to the manual when operating it to avoid damage.

1.Weight capacity: 25kg (55lbs); Applicable age: 1.5-5 years. Do 
not overload for safety;
2.Only for one child use; 
3.Must keep the kid in view and teach him how to use before riding; 
4.Must check all components are connected before riding; 
5.Ensure all locking device is locked before riding; 
6.Don’t put any overloading on it to ensure the stability;
7.Keep away from the stairs, impages, streets and motor vehicle 
way; 
8.Keep away from the high temperature and fire damp; 
9.Riding in a bright day and flat place, ensure don’t tilt to avoid 
harm; 
10.Don’t put any parts of body including hands, head and feet 
under the wheel. 

WARNING
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Pièces principales

Auvent Barre de poussée

Poignée du guidon
Mains courantes

Guidon

Porte-gobelet Siège
Panier arrièreGarde-boue

Roue arrière

Roue avant

Pédale Repose-pieds

1. Auvent x1
2. Cadre x1
3. Barre de poussée x1
4. Roue arrière x 2 
5. Roue avant x1 
6. Panier arrière x1
7. Siège et dossier x1

8. Piédestal x1
9. Repose-pieds x1
10. Mains courantes x 2
11. Écrou noir x1
12. Barre de poignée x1
13. Porte-gobelet x1
14. Tournevis cruciforme x1

Assemblage par des adultesFR
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Entretien :
Veuillez inspecter et entretenir régulièrement le tricycle pour éviter 
que les enfants ne se blessent accidentellement.
1. Propreté : nettoyez le tricycle avec un chiffon doux plutôt qu'avec 
de l'eau pour éviter la dégénérescence ;
2. Ajoutez une huile fixe aux pièces de transmission (par exemple, 
l'axe antéropostérieur, les charnières du guidon et ainsi de suite) pour 
améliorer la durée de vie de la production.
3. Vérifiez régulièrement si une vis est desserrée ou si les pièces sont 
endommagées. Veuillez changer les pièces endommagées si 
nécessaire.
4. Veuillez à référer au manuel lorsque vous utilisez l'appareil afin 
d'éviter tout dommage.

1. Capacité de poids : 25kg (55lbs) ; Âge applicable : 1,5-5 ans. Ne 
pas surcharger pour des raisons de sécurité ;
2. Ne peut être utilisé que par un seul enfant ;
3. Doit garder l'enfant en vue et lui apprendre à l'utiliser avant de 
rouler ;
4. Vérifier que tous les composants sont connectés avant de rouler ; 
5. Assurez-vous que tous les dispositifs de verrouillage sont 
verrouillés avant de rouler ; 
6. Ne pas surcharger le véhicule pour en assurer la stabilité ; 
7. Tenir à l’écart des escaliers, des poubelles, des rues et du chemin 
des véhicules à moteur;
8. Tenir à l'écart des températures élevées et de l'humidité causée par 
le feu ;
9. Roulez dans une journée lumineuse et un endroit plat, veillez à ne 
pas l'incliner pour éviter tout dommage ;
10. Ne mettez aucune partie du corps, y compris les mains, la tête et 
les pieds, sous la roue.

AVERTISSEMENT

1. Assemblez les roues arrière à l'arrière du cadre. Si vous 
pouvez entendre un « clic », cela signifie qu'elles ont été fixées 
correctement. (P1)

2. Insérez la roue avant dans l'avant du cadre, puis utilisez un 
tournevis cruciforme pour assembler le guidon avec les vis de 
fixation. (P2-4)

3. Assemblez le piédestal au milieu du cadre, puis placer le 
siège sur le cadre et vissez la tige de l'autre côté du cadre avec 
l'écrou noir. (P5-8)

4. Insérez les mains courantes des deux côtés du siège, passez 
le coussin de la ceinture dans un arc et assemblez le tout. Fixez 
ensuite l’auvent sur les supports du siège qui dépassent des 
deux côtés. (P9-11)

5. Fixez le panier arrière à l'arrière du cadre. (P12)

6. Assemblez la barre de poussée à l'arrière du cadre, et utilisez 
le bouton rouge pour la fixer. (P13-14)

7. Assemblez les repose-pieds des deux côtés de la fourche 
avant et le porte-gobelet. (P15-16)

Assemblage par des adultes
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Instructions De Retour / Réclamation De Dommages

Dans le cas où un retour est requis, l'article doit être retourné dans sa boîte 
d'origine. Sans cela, votre retour ne sera pas accepté.

NE PAS jeter la boîte/l'emballage d'origine.

Prenez une photo des marquages de la boîte.

Prenez une photo des dommages (le cas échéant).

Envoyez-nous un e-mail avec les images demandées.

Une photo des marquages (texte) sur le côté de la boîte est requise au cas où 
une pièce serait nécessaire pour le remplacement. Cela aide notre personnel à 
identifier votre numéro de produit pour s'assurer que vous recevez les bonnes 
pièces.

Une photo des dommages est toujours requise pour déposer une réclamation et 
obtenir rapidement votre remplacement ou votre remboursement. Assurez-vous 
d'avoir la boîte même si elle est endommagée.

Envoyez-nous un e-mail directement depuis le marché où votre article a été 
acheté avec les images ci-jointes et une description de votre réclamation.
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In case a return is required, the item must be returned in original box. Without this 
your return will not be accepted.

DO NOT discard the box / original packaging. 

Take a photo of the box markings.

Take a photo of the damaged part (if applicable).

Send us an email with the images requested.

A photo of the markings (text) on the side of the box is required in case a part is 
needed for replacement. This helps our staff identify your product number to 
ensure you receive the correct parts.

A photo of the damage is always required to file a claim and get your replacement 
or refund processed quickly. Please make sure you have the box even if it is 
damaged.

Email us directly from marketplace where your item was purchased with the 
attached images and a description of your claim.

EN

Return / Damage Claim Instructions

Instructions De Retour / Réclamation De Dommages

AVERTISSEMENT :

1. Ne pas mettre les petites pièces dans la bouche.
2. Pas de surcharge, capacité de poids : 25kg (55lbs).
3. Ne jouez pas avec ce tricycle dans le bon sens.
4. Rangez l'emballage pour éviter tout risque d'étouffement pendant le 
jeu.

La manipulation des jouets requiert une certaine habileté. Les enfants 
doivent être plus prudents lors de l'utilisation, afin d'éviter les 
collisions et les chutes qui pourraient blesser les autres.
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